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Vitejte v Electrolux! Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nas spotiebic.

®

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na:
www.electrolux.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a zranitelnych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
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postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

Zabrarnte détem, aby si hraly se spotfebicem .

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

VAROVANI: Spotrebi€ a jeho pfistupné Casti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. BEhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotrebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.
Je-li spotfebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotfebic€ je ur€en vyhradné pro pfipravu jidel.

Tento spotiebi€ je uréen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotiebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepresahuje
(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Tento spotiebi¢ smi instalovat a vyménu kabelu provadét
jen kvalifikovana osoba.

Nepouzivejte spotfebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Pred provadénim jakékoli udrzby vzdy spotfebi¢ odpojte od
napajeni.

Je-li napajeci kabel poskozeny, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby

s podobnou pfislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit

k urazu elektrickym proudem.

VAROVANI: Pred vyménou zarovky se ujistéte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.
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« VAROVANI: Spotiebié a jeho pfistupné &asti se pii pouziti
zahtivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lanku
ani vnitfnich ploch spotrebice.

* P¥i vkladani nebo vyjimani pfislusenstvi ¢i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

» Chcete-li odstranit drazky na rosty, vytahnéte z bocnich
stén nejdriv jejich predni ¢ast a poté zadni ¢ast. Drazky na
roSty nainstalujte stejnym postupem v opaéném poradi.

» K Cisténi spotfebiCe nepouZzivejte Cistici zafizeni na paru.

» K Cisténi sklenénych dvifek nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré kovove Skrabky. Mohly by poSkrabat
povrch, coz by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace 2.2 Piipojeni k elektrické siti

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

Odstranite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Postupujte podle pokynu k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych
strankach.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Netahejte spotfebic za drzadlo.

Spotrebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které spliiuje pozadavky
na instalaci.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebi¢li a nabytku.

Pred instalaci spotfebi¢e ovérte, zda se
jeho dvirka oteviraji bez omezeni.
SpotFebic je vybaven elektrickym
chladicim systémem. Musi byt zapojen do
elektrické sité.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.
Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcku. Jestlize
potfebujete pfivodni kabel vyménit, musi
vyménu provést nami autorizované
servisni stfedisko.

Sitové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotiebice
nebo vyklenku pod spotfebi¢em, obzvlasté
je-li spotfebi¢ v provozu nebo jsou-li dvirka
horka.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.

Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitoveé
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
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Po instalaci musi zlstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izolacni zafizeni k Fadnému odpojeni
v§ech napdjecich vodicu spotiebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alesport 3 mm Sirokou.

Spotfebi¢ se dodava se sitovou zastrékou
a napajecim kabelem.

Typy kabeld vhodné pro instalaci nebo vy-
ménu v Evropé:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5

V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Prirez kabelu viz celkovy prikon uvedeny na
typovém stitku. Také se mazete Fidit
tabulkou:

Celkovy vykon (W) Prufez kabelu (mm?)

maximalné 1 380 3x0.75
maximalné 2 300 3x1
maximalné 3 680 3x1.5

Uzemnovaci kabel (zeleny/zluty kabel) musi
byt 0 2 cm delSi nez hnédy fazovy a modry
nulovy kabel.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem ¢i vybuchu.

Neménte technické parametry spotrebice.
Ujistéte se, ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

Béhem provozu nenechavejte spotfebic
bez dozoru.

Po kazdém pouziti spotfebic vypnéte.
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Pokud je spotfebic v provozu, budte pfi
otevirani jeho dvifek opatrni. Mlze
uniknout horky vzduch.

Nepouzivejte spotfebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

Na oteviena dvirka netlacte.

Nepouziveijte spotrebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Dvirka spotrebice otvirejte opatrné.
Pouzivate-li pfisady obsahujici alkohol,
muze vzniknout smés alkoholu a vzduchu.
PFi otvirani dvifek nesmi byt v blizkosti
spotrebice jiskry ani otevieny oheri.

Vzdy pouzivejte sklo a sklenice schvalené
k zavarfovani.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumist'ujte hoflavé predméty
nebo predmeéty nasaklé hoflavinami.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poskozeni spotrebice.

Aby nedoslo k poSkozeni nebo zménam
barvy smaltu:

— Nepokladejte nadoby ani jiné
predméty pfimo na dno spotrebice.

— Nepokladejte hlinikovou félii pfimo na
dno vnitfku spotfebice.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po dokonceni pripravy jidla
nenechavejte ve spotfebici vihké talife
ani jidlo.

— P¥i vkladani nebo vyjimani
prisluSenstvi budte opatrni.

Barevné zmény na smaltovaném povrchu
nebo nerezové oceli nemaji vliv na vykon
spotrebice.

Pfi peceni viaénych moucnikd pouzijte
hluboky plech. Ovocné stavy mohou
zanechat trvalé skvrny.

Vzdy varte se zavienymi dvirky
spotrebice.

Je-li spotfebi€ instalovan za nabytkovym
panelem (napf. dvifky), dvifka nabytku
nesmi byt nikdy zaviena, kdyz je spotfebic
v provozu. Za zavienym nabytkovym
panelem mGze dochazet k narustu horka a
vlhka, coz mize nasledné poskodit
spotrebi¢, pouzdro nebo podlahu.

Nezavirejte nabytkovy panel, dokud

spotiebi¢ po pouziti zcela nevychladne.



2.4 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANi!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

» Prfed udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

» Presvédcte se, ze je spotiebi¢ chladny.
Mobhlo by dojit k prasknuti sklenénych
paneld.

» Dojde-li k poSkozeni sklenénych panell
dvefi, ihned je vyménte. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

+ Pfi vyjimani dvifek ze spotfebice budte
opatrni. Dvitka jsou tézka.

» Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

» Spotfebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.

Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte prostfedky
s drsnymi Casticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty.
» Pouzijete-li sprej do trouby, fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.
» Necistéte katalyticky smalt pomoci
Gisticich prostredk.

2.5 Vnitini osvétleni

Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotfebi¢i a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace Ci
vlhkost, nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotrebiCich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.
Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
vlastnostmi .

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢&i uduseni.

/\ VAROVANI!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Ufady.
Spotfebi¢ odpojte od elektrické sité.
Odriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotfebiCe a zlikviduijte jej.
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

pass e s

(o ]

Ovladaci panel

Voli¢ pecicich funkci
Kontrolka/symbol napajeni
Displej

4. OVLADACI PANEL

4.1 Zapnuti a vypnuti spotiebice
Zapnuti spotfebice:

1. Stisknéte ovladace. Knofliky se vysunou.

2. Otocenim ovladace pecicich funkci zvolte
funkci.

3. Otocenim ovladace upravte nastaveni.

Vypnuti spotiebiCe: otoCte ovladac pecicich

funkci do polohy vypnuto @

4.2 Senzorova tlacitka / tlacitka

Ovladag (teploty)

A Ukazatel/symbol teploty
Topné téleso

Bl Osvétleni

El Ventilator

Zasouvaci mrizka, vyjimatelné
Polohy mfizky

3.2 Prislusenstvi

« Tvarovany rost
Pro kolacové formy na peceni — pokrmy,
pecené pokrmy, nadobi/nadoby uréené na
peceni v troubé.

* Hluboky pekaé/plech
K peceni a opékani jidel nebo jako plech
na zachytavani tuku.

* Teleskopické vysuvy
Pro snazsi vkladani a vyjimani plechl a
tvarovaného rostu.

+ Slouzi k nastaveni ¢asu.

4.3 Displej
A i
i
i |
Q Hoboo ©
N |

J— Slouzi k nastaveni ¢asu.

@ Slouzi k nastaveni funkce hodin.

5. PRED PRVNIM POUZITIM

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

8 CESKY

A. Funkce hodin
B. Casovaé



5.1 Nastaveni casu

Po prvnim pfipojeni k sitovému napajeni
vycCkejte, dokud se na displeji nezobrazi:
»12:00¢.

1. + — — stisknutim nastavte ¢as.

2. O_ stisknutim ho potvrdte nebo se
nastaveny denni ¢as ulozi po péti
sekundach automaticky.

5.2 Prvni predehfivani a €isténi

Pfed prvnim pouzitim a kontaktem

s potravinami predehfejte prazdny spotfebic.
Ze spotfebi¢e mlze vychazet nepfijemny
zapach a kouf. Béhem predehfivani mistnost
vétrejte.

1. Odstrante ze spotfebie veSkeré
prislusSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty.

6. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

2. Nastavte funkci E Nastavte maximalni

teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 1 h.

3. Nastavte funkci |j Nastavte maximalni

teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

4. Nastavte funkci - Nastavte maximalni

teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

5. Vypnéte spotfebi€ a pockejte, dokud

nevychladne.

6. Spotrebic¢ a prislusenstvi otfete pouze

hadfikem z mikrovlakna namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostfedku.

7. PrisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
roSty vlozte zpét do jejich pdvodni polohy.

6.1 Pecici funkce

Pravy horky vzduch
K peceni masa a kolacl. Nastavte nizsi te-
plotu nez pfi pouziti funkce Horni/spodni
ohfev, protoZe ventilator rovnhomérné roz-
vadi teplo uvnitf trouby.

Gril
Osvétleni Ke grilovani tenkych kusU potravin a opé-
: K zapnuti osvétleni. kani chleba.
Horkovzdusné peceni Rychly gril

K peceni masa nebo mouc¢nych jidel pfi
stejné teploté na nékolika rostech bez mi-
seni vuni.

Ke grilovani velkého mnozstvi tenkych ku-
sl potravin a k opékani chleba.

lfl Vlhky konvekéni vzduch

¢ Tato funkce slouzi k Uspore energie pfi pe-
Eeni. PFi pouziti této funkce se teplota ve
vnitfku spotfebi¢e muze lisit od nastavené
teploty. MGze dojit ke snizeni tepelného
vykonu. Dal$i informace naleznete v kapi-
tole ,Denni pouzivani“, Poznamky: Vihky
konvekéni vzduch.

E] Konvenéni peceni / Katalyza
K peceni a opékani jidel na jedné Urovni
trouby. / K zapnuti katalytického &isténi.
Dal$i informace ke katalytickému Cisténi
naleznete v ¢asti ,Cisténi a udrzba“.

Q Spodni ohiev
K peceni kolacl s kfupavym korpusem a
zavarovani potravin.

Turbo gril

K peceni velkych kust masa nebo dribe-
ze s kostmi na jedné drovni. K zapékani a
peceni dozlatova.

Funkce pizzy

K peceni pizzy a dal$ich pokrmu, které vy-
Zaduji vice tepla zespodu.

<l

6.2 Poznamky: Vihky konvekéni
vzduch

Tato funkce byla pouzita ke splnéni
energetické tfidy a pozadavkd na ekodesign
(podle smérnice EU 65/2014 a EU 66/2014).
Testy podle normy: IEC/EN 60350-1.
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Dvitka trouby by méla byt béhem peceni
zaviena, aby nedoslo k preruSeni funkce a
aby trouba fungovala co nejuspornéiji.

Pokyny k peceni najdete v kapitole ,Tipy a
rady*, VIhky konvekéni vzduch. Obecna
doporuceni ohledné Uspory energie najdete
v kapitole ,Energeticka ucinnost®, Tipy pro
Usporu energie.

7. DOPLNKOVE FUNKCE

7.1 Chladici ventilator

Kdyz je spotrebi¢ v provozu, chladici
ventilator se automaticky zapne, aby udrzoval
povrch spotiebiCe chladny. Pokud spotfebi¢
vypnete, chladici ventilator bude dal pracovat
az do uplného ochlazeni spotiebice.

8. FUNKCE HODIN
8.1 Tabulka funkci hodin

@ Denni ¢as
K nastaveni, zméné nebo kontrole denniho
éasu.

I_)l Délka
Slouzi k nastaveni délky provozu spotfebice.
Q Minutka

K nastaveni odpocitavani ¢asu. Tato funkce
nema zadny vliv na provoz spotfebice. Tuto
funkci mGzete zapnout kdykoliv, i u vypnuté-
ho spotrebice.

8.2 Nastaveni: Denni ¢as

1. O- opakovanym stisknutim zménite
denni ¢as. @ - blika.

2. + — — stisknutim nastavte ¢as.
Asi po 5 sek blikani pfestane a na displeji se
zobrazi ¢as.

D_ blika po pfipojeni spotfebice k elektrické
siti, po vypadku elektrické energie nebo neni-

li nastaven ¢asovac. + — — stisknutim
nastavte Cas.

8.3 Nastaveni: Délka
1. Nastavte pecici funkci a teplotu.
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6.3 Nastaveni pecici funkce

1. Pecici funkci zvolite oto¢enim ovladace
pecicich funkci.

2. Otocenim ovladace zvolte teplotu.

3. Po ukonceni pfipravy spotfebi¢ vypnéte
oto€enim ovladact do polohy vypnuto.

7.2 Bezpecnostni termostat

Nespravna obsluha trouby nebo vadné
soucasti mohou zpusobit nebezpecné
prehrati. Aby se tomu zabranilo, je tato trouba
vybavena bezpecnostnim termostatem, ktery
prerusi napajeni. Po poklesu teploty se
trouba opét automaticky zapne.

2. @ — opakované stisknéte. I_)l - blika.
3. + — — stisknutim nastavte: Délka.

Na displeji se zobrazi |2, 2] - blika po

uplynuti nastaveného ¢asu. Zazni zvukova

signalizace a spotfebi€ se vypne.

4. Chcete-li signal vypnout, stisknéte
libovolné tlacitko.

5. Otocte ovladace do polohy vypnuto.

8.4 Nastaveni: Minutka

1. O- opakované stisknéte. L - plika.

2. + — - stisknutim nastavte ¢as.

Funkce se automaticky spusti po 5 sek. Po

uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy

signal.

3. Chcete-li signal vypnout, stisknéte
libovolné tlacitko.

4. Otocte ovladace do polohy vypnuto.

8.5 Zruseni: Funkce hodin

1. O_ opakované stisknéte, dokud
nezacne blikat symbol funkce hodin.

2. Stisknéte a podrzte —.
Funkce hodin po nékolika sekundach zhasne.



9. POUZiVANI PRISLUSENSTViI

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

9.1 Vkladani prislusenstvi

Maly zafez nahore zajistuje vysSi bezpecnost
a chrani proti preklopeni. Tyto zarezy také
funguji jako ochrana proti pfeklopeni. Okraj
kolem rostu slouzi jako ochrana proti
sklouznuti varnych nadob z rostu.

Tvarovany rost

10. TIPY A RADY

10.1 Doporuceni k peceni

Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou
pouze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité
a mnozstvi pouzitych prisad.

V/a$ spotrebi¢ mize péct jinak, nez jak jste
byli zvykli u starého spotrebice. Nize
uvedené rady predstavuji doporu¢ena
nastaveni teploty, délky pfipravy a polohy
rostu pro specifické druhy pokrm(.

Polohy rostu v troubé se pocitaji zdola.

Jestlize nemUzete najit nastaveni pro
konkrétni recept, snazte se vybrat podobny.

Tipy pro Usporu energie naleznete v kapitole
+Energeticka ucinnost".

Symboly pouzité v tabulkach:

§§ Druh jidla

=
Pecici funkce

Rost vlozte mezi vodici listy drazek rostu a
ujistéte se, Ze noziCky sméfuji doll. Ujistéte
se, ze se rost dotyka zadni strany vnittku
trouby.

Hluboky pekac

—

Zasunte plech mezi drazky zvolené urovné
rostu.

Teplota

°’C

PrisluSenstvi

Poloha rostu

=
O

Cas peceni (min)

10.2 Vihky konvekéni vzduch —
doporucena prislusenstvi

Pouzivejte formy a nadoby z tmavého kovu a
s povrchovou vrstvou. Pohlcuji teplo 1épe nez
nadoby ze svétlého kovu a s reflexni
Upravou.

* Plech na pizzu - tmavy, s povrchovou
vrstvou, primér 28cm

e Zapékaci misa — tmava, s povrchovou
vrstvou, primér 26cm
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+ Pedici 8alky — keramické, pramér 8cm, 10.3 Vihky konvekéni vzduch
vySka 5 cm

* Dortovy korpus — tmavy, s povrchovou
vrstvou, prGmér 28cm

Nejlepsich vysledkl dosahnete, budete-li se
fidit doporu¢enou dobou peceni v tabulce
nize.

55§

N = °C = O

Sladké pecivo, 12 ku- plech na pe¢eni nebo pekac 175 3 40 - 50

st na zachyceni tuku

Pecivo, 9 kusu plech na peceni nebo pekac 180 2 35-45
na zachyceni tuku

MrazZena pizza, 0,35  tvarovany rost 180 2 45 -55

kg

Piskotova rolada plech na peceni nebo pekacé 170 2 30-40

na zachyceni tuku

Susenka brownie plech na peceni nebo pekaé 170 2 45 - 50
na zachyceni tuku

Suflé, 6 kusl keramické pecici Salky na tva- 190 3 45 - 55
rovany rost

Dort. korp., pisk. tésto dortovy korpus na tvarovany 180 2 35-45
rost

PiSkotovy dort zapékaci misa na tvarovany 170 2 35-50
rost

PosSirovana ryba, 0,3  plech na peceni nebo pekaé 180 2 35-45

kg na zachyceni tuku

Cela ryba, 0,2 kg plech na peceni nebo pekacé 180 3 25-35
na zachyceni tuku

Rybi filé, 0,3 kg plech na pizzu na tvarovany 170 3 30-40
rost

Posirované maso, plech na peceni nebo pekacé 180 3 35-45

0,25 kg na zachyceni tuku

Saslik, 0,5 kg plech na peceni nebo pekacé 180 3 40 - 50
na zachyceni tuku

Susenky, 16 kusu plech na peceni nebo pekacé 150 2 30-45
na zachyceni tuku

Makronky, 20 kusl plech na peceni nebo pekaé 180 2 45 - 55
na zachyceni tuku

Muffin, 12 kusu plech na peceni nebo pekac 170 2 30-40
na zachyceni tuku

Slané pecivo, 16 kusU plech na peceni nebo pekac 170 2 35-45
na zachyceni tuku

Susenky z kiehkého  plech na pec¢eni nebo pekac 150 2 40 - 50

tésta, 20 kusUl na zachyceni tuku

Ovocné dortiky, 8 ku-  plech na peceni nebo pekaé 170 2 30-40

st na zachyceni tuku
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555
=

e

C =

Zelenina, posirovand, plech na peéeni nebo pekac 180 2 35-45
0,4 kg na zachyceni tuku

Vegetarianska omele- plech na pizzu na tvarovany 180 3 35-45
ta rost

Stfedomorska zeleni- plech na peceni nebo pekac 180 4 35-45

na, 0,7 kg

na zachyceni tuku

10.4 Informace pro zkusebny
Testy podle normy IEC 60350-1.

= — o,
L, B = = C O

Malé kolace, 20 kousk na Konvencéni peceni Plech na pe- 3 170 20-35

plech ceni

Malé kolace, 20 kouskd na Pravy horky vzduch Plech na pe- 3 150 - 160 20-35

plech ceni

Malé kolace, 20 kouskd na  Pravy horky vzduch Plech na pe- 2a4 150 - 160 20-35

plech ceni

Jablec¢ny kolag, 2 formy na Konvenéni peceni Tvarovany 2 180 70-90

peceni, @ 20 cm rost

Jable¢ny kolag, 2 formy na Pravy horky vzduch Tvarovany 2 160 70-90

peceni, @ 20 cm rost

Beztucny piSkotovy kola¢, Konvenéni peceni Tvarovany 2 170 40 - 50

dortova forma @ 26 cm 1) rost

Beztuény piSkotovy kola€, Pravy horky vzduch Tvarovany 2 160 40 - 50

dortové forma @ 26 cm 1) rost

Beztucny piskotovy kola¢, Pravy horky vzduch Tvarovany 2a4 160 40 - 60

dortova forma @ 26 cm 1) rost

Maslové susenky Pravy horky vzduch Plech na pe- 3 140 - 150 20-40
ceni

Maslové susenky Pravy horky vzduch Plech na pe- 2a4 140 - 150 25-45
ceni

Maslové susenky Konvenéni peceni Plech na pe- 3 140 - 150 25-45
ceni

Topinky 1) Gril Tvaroyany 4 max. 1-5
rost

1) Nechte spotfebi¢ 10 minut pfedehrat.

11. CISTENi A UDRZBA

/N VAROVANi!

Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

11.1 Poznamky k cisténi
Cistici prostiedky

CESKY
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Predni stranu spotfebice ocCistéte pouze
hadfikem z mikrovlakna namo¢enym

v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostfedku. Ocistéte a zkontrolujte t&snéni
dvifek kolem ramu vnitfku trouby.

Kovové plochy ocistéte pomoci Cisticiho
roztoku.

Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho
prostfedku. Nenanasejte ho na
katalytickou vrstvu.

Kazdodenni pouziti

Po kazdém pouziti vycCistéte vnitfek
spotrebiCe. Hromadéni mastnoty ¢&i zbytkd
jidel maze zpusobit pozar.

Ve spotfebi€i nebo na sklenénych
panelech dvifek se mlze srazet vihkost.
Chcete-li kondenzaci omezit, nechte
spotfebi¢ pfed pfipravou jidla na 10 minut
predehrat. Ve spotfebi€i neuchovavejte
potraviny déle nez 20 minut. Po kazdém
pouziti vysuste vnitfek spotfebice pouze
hadfikem z mikrovlakna.

PrisluSenstvi

VSechno pfislusenstvi vycCistéte po
kazdém pouziti a nechte jej oschnout.
Pouzijte pouze hadfik z mikrovlakna
namoceny v roztoku teplé vody a Setrného
myciho prostiedku. Necistéte prisluSenstvi
v mycce nadobi.

Neprilnavé pfislusenstvi necistéte pomoci
abrazivnich Cisticich prostfedkd nebo
ostrych predméta.

11.2 Vyjmuti drazek na rosty

Chcete-li spotiebi¢ vycistit, vyjméte drazky na

rosty.

1. Vypnéte spotrebi€ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Odtahnéte predni ¢ast konstrukce
roStovych drazek od postranni stény.

3. Odtahnéte zadni konec konstrukce

roStovych drazek od postranni stény
a vyjméte ji.

I

1

\_

il
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4. Drazky na rosty nainstalujte stejnym
postupem v opacném poradi.

Patky vysuvnych kolejni¢ek musi smérovat

dopredu.

11.3 Katalytické ¢isténi

Uvnitf trouby jsou katalytické panely.
Katalytické panely absorbuji tuk béhem
katalyzy.

Skvrny nebo zména zbarveni katalytické
vrstvy nema na Cisténi vliv.

1. Vypnéte spotiebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Vyjméte veSkeré prisluSenstvi.

3. Dno trouby a vnitfni sklo dvifek otfete
pouze mékkym hadfikem namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostiedku.

4. Nastavte funkci a teplotu: E 250 °C

Trvani: 1 h

5. Po Cisténi otocte ovladacem pecicich
funkci do polohy vypnuto.

6. Kdyz spotfebi¢ vychladne, vycistéte jeho
dno vihkym mékkym hadfikem.

11.4 Odstranéni a instalace dvirek

Dvifka trouby se skladaji ze tfi sklenénych
paneld. Dvirka trouby a vnitini sklenéné
panely Ize za u€elem Cisténi demontovat.
Pfed demontazi sklenénych paneld si
prectéte celou kapitolu ,,Odstranéni a
instalace dvirek".

/\ POZOR!

Spotfebi¢ bez sklenénych paneld
nepouzivejte.

1. Dvitka trouby zcela otevrete a podrzte
oba dvefni zavésy.

2. Zvednéte zapadky a tahnéte za né,
dokud necvaknou.



3. Napll priviete dvirka trouby do prvni
polohy otevieni. Pak dvifka nadzdvihnéte
a vytahnéte z jejich umisténi.

A —

4. Dvirka polozte na mékkou latku na rovné
podlozce.

5. Uchopte okrajovou listu B na horni strané
dvifek na obou stranach a zatlaenim
smérem dovniti uvolnéte svorku tésnéni.

6. Vytahnéte okrajovou liStu dopfedu a
vyjméte ji.

7. Uchopte sklenéné panely dvifek za horni
okraj a opatrné je postupné vytahnéte
ven. Za¢néte hornim panelem. Ujistéte
se, ze sklo zcela sklouzne z drzaku.

8. Sklenéné panely omyjte vodou s mycim
prostfedkem. Sklenéné panely opatrné

osuste. Sklenéné panely nemyjte
v myc&ce nadobi.
9. Po vycisténi sklenéné panely a dvirka
trouby opét nasadte.
Jsou-li dvifka spravné nainstalovana, uslySite
pfi zavirani zapadek cvaknuti.

Davejte pozor, abyste sklenéné panely (A a

B) nasadili zpét ve spravném poradi.
Zkontrolujte symbol / potisk na strané
sklenéného panelu. Kazdy sklenény panel
vypada odlisné, aby se usnadnila jejich
demontaz a montaz.

PFi spravné instalaci dverni liSta zacvakne.

Davejte pozor, abyste prostfedni sklenény
panel nainstalovali spravné do jeho umisténi.

A

11.5 Vyména zarovky

/\ VAROVANI!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Zarovka mize byt horka.

1. Vypnéte spotiebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Spotfebi¢ odpojte od elektrické sité.

3. Polozte hadfik na dno trouby.
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/\ POZOR!

Halogenovou Zarovku vzdy drzte
hadfikem, aby se na zarovce nespalovaly
zbytky mastnoty.

Zadni zarovka
1. Sklenénym krytem otocte a sejméte jej.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVAN!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

2. Sklenény kryt vycistéte.
3. Kvymeéné pouzijte vhodnou zarovku

odolnou proti teploté 300 °C.

4. Nasadte sklenény kryt.

Problém Pric¢ina a naprava

12.1 Co délat, kdyz...

Ve vSech pripadech, které nejsou v této
tabulce zahrnuty, se obrat'te na autorizované
servisni stfedisko.

Osvétleni nefunguje. Spalena zarovka, Vyméi-
te zarovku. Viz ,Cisténi a
udrzba“, Vyména zarov-
ky.

Problém Pric¢ina a naprava

Je spalena pojistka.
Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud problém pretrvava,
obratte se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotfebi¢ se neohfiva.

Tésnéni dvifek je posko-
zené.

Nepouzivejte spotrebic.
Obrat'te se na autorizova-
né servisni stfedisko.

Na displeji se zobrazi
,12.00%

Doslo k vypadku proudu.
Nastavte denni cas.

12.2 Servisni udaje

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obratte se na svého prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko.

Potfebné Udaje pro servisni stfedisko najdete
na typovém stitku. Typovy Stitek se nachazi
na prednim ramu spotfebice. Je vidét, kdyz
otevrete dvirka. Typovy Stitek ze spotrebice
neodstrarnujte.

Doporucujeme vam zapsat si idaje sem:

Model (MOD.) :

Vyrobni &islo (PNC):

Sériové Cislo (S.N.):

13. ENERGETICKA UCINNOST

13.1 Informacni list vyrobku a informace o vyrobku dle nafizeni EU
o energetickych Stitcich a ekodesignu

Jméno dodavatele Electrolux

Oznaceni modelu EOF3C50H 949496966

Index energetické ucinnosti 95.3

Trida energetické G¢innosti A

Spotreba energie pfi standardnim zatizeni, konvenéni ohiev 0.95 kWh/cyklus
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Spotieba energie pfi standardnim zatizeni, rezim nuceného vétra-

0.81 kWh/cyklus

ku

Pocet dutin 1

Zdroj tepla Elektricka energie
Hlasitost 721

Typ trouby Vestavna trouba
Hmotnost 28.3 kg

IEC/EN 60350-1 - Elektrické spotfebice na vafeni pro doméacnost — ¢ast 1: Rozsahy, trouby, parni trouby a grily -

Metody méfeni vykonu.

13.2 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni pfrisluSsného rezimu nizké spotieby energie

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu

0.8W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo prislusného rezimu nizké spo-

tfeby energie

20 min

13.3 Tipy pro usporu energie

Nasledujici tipy vam pomohou uSetfit energii
pfi pouzivani spotrebice.

Ujistéte se, Ze jsou dvifka spotfebice pfi jeho
provozu zaviena. Béhem peceni neotvirejte
dvirka spotfebiCe prilis Casto. Tésnéni dvirek
udrzujte Cisté a kontrolujte, zda je na svém
misté fadné uchyceno.

Pro G¢innéjsi usporu energie pouzivejte
kovové nadobi a formy a nadoby z tmavého
kovu a s povrchovou vrstvou.

Spotiebi€ pred vafenim nepredehfivejte,
pokud to neni vyslovné doporuc¢eno.
Pripravujete-li nékolik jidel najednou, snazte
se, aby prodlevy pfi peceni byly co nejkratsi.
Horkovzdusné peceni

Je-li to mozné, pro Usporu energie pouzivejte
funkce peceni s ventilatorem.

Zbytkové teplo

Je-li doba peceni delSi nez 30 minut, snizte
teplotu spotiebi¢e na minimum 3-10 minut
pred koncem peceni. Peceni bude
pokracovat i nadale diky zbytkovému teplu
uvnitf spotrebice.

Zbytkové teplo mlzete vyuzit k uchovani
teploty jidla nebo ohfevu jiného pokrmu.

Uchovani teploty jidla

Chcete-li vyuzit zbytkové teplo k uchovani
teploty.

Vihky konvekéni vzduch

Tato funkce slouzi k Uspore energie pfi
peceni.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznaené symbolem {.\3
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

likvidaci. Spotfebi¢e oznacené prislusnym

symbolem i nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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Bine ati venit la Electrolux Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
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dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Instalarea acestui aparat si inlocuirea cablului vor fi
efectuate exclusiv de o persoana calificata.

Nu folosi aparatul inainte de a-l instala in structura
incorporata.

Aparatul trebuie deconectatde la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice operatiune de intretinere.

In cazul in care cablul de alimentare este deterlorat acesta
trebuie inlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.
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« AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.

« AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Se recomanda ca
elementele de incalzire sau suprafata aparatului sa nu fie

atinse.

« Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.

+ Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

* Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata

aparatul.

 Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot
zgéria suprafata, ceea ce poate avea drept consecinta

spargerea sticlei.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

Indepértati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
disponibile pe site-ul nostru web.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte Tnchisa.

* Nu trageti aparatul de méner.

* Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

» Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.
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« Inainte de a instala aparatul, verific daca

usa aparatului se poate deschide fara
probleme.

Aparatul este prevazut cu un sistem de
racire electrica. Pentru a functiona, acesta
necesita curent electric.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.
Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Utilizati Tntotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.



* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

» Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

 Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante nfiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.

* Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa& deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

+ Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica.

Tipurile de cabluri adecvate pentru instala-
re sau inlocuire pentru Europa:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pentru sectiunea cablului consultati puterea
totala consumata de pe placuta cu date
tehnice. De asemenea, puteti consulta
tabelul:

Putere totala (W) Sectiunea cablului
(mm?)
maxim 1380 3x0.75

Putere totala (W) Sectiunea cablului
(mm?)

maxim 2300 3x1

maxim 3680 3x1.5

Cablul de impamantare (cablul verde/galben)
trebuie sa fie cu 2 cm mai lung decéat cablurile
neutre din faza maro si albastre

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, arsuri si electrocutare
sau explozie.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Se poate degaja aer fierbinte.
Nu actionati aparatul avand maéinile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

Nu aplicati presiune asupra usii deschise.
Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate Tn scopuri de conservare.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

Pentru a preveni deteriorarea sau
decolorarea emailului:
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— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza acestuia.

— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii aparatului.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu tineti vase umede si alimente Tn
interior dupa incheierea gatirii.

— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.

+ Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

 Folositi o cratita adanca pentru prajiturile
insiropate. Sucurile de fructe lasa pete
care pot fi permanente.

+ Gatiti Intotdeauna cu usa inchisa a
aparatului.

» Daca aparatul este instalat in spatele unui
panou de mobila (de ex. o usa), asigurati-
va ca usa nu se inchide niciodata atunci
cand aparatul functioneaza. Caldura si
umezeala se pot acumula in spatele
panoului inchis de mobila ceea ce
produce daune aparatului, unitatii carcasei
sau podelei. Nu inchideti panoul de mobila
daca aparatul nu s-a racit complet dupa
utilizare.

2.4 ingrijire si curatare

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

« Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul acestuia.

* Nu curatati emailul catalitic cu detergenti.

2.5 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

« Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

+ Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul ca panourile de sticla sa se sparga.

* Inlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca sunt deteriorate. Contactati Centrul
de service autorizat

» Procedati cu atentie cand scoateti usa din
aparat. Usa este grea.

+ Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.
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« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

» Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

» Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
» Utilizati doar piese de schimb originale.

2.7 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

* Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

» Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.



3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala

pass e s

(o ]

Panou de comanda
Buton de selectare pentru functii de gétire
Bec/simbol putere

4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Pornirea si oprirea aparatului
Pentru a porni aparatul:

1. Apasati butoanele. Butoanele ies in
afara.

2. Rotiti butonul de selectare pentru functiile
de gatire pentru a selecta o functie.

3. Rotiti butonul de comanda pentru a regla
setarile.

Pentru a opri cuptorul: rotiti butonul de

selectare pentru functiile de gatire la pozitia

oprit @

4.2 Campuri cu senzor / Butoane

J— Pentru a seta ora.

Afisaj

Buton de comanda (pentru temperatura)
A Indicator / simbol pentru temperatura
Element de incalzire

B Bec
El Ventilator

Suport pentru raft, detasabil
Pozitii raft

3.2 Accesorii

» Raft sarma
Pentru forme de prajituri, vase rezistente
la caldura, vase pentru fripturi, vase.

» Cratita
Pentru coacere si frigere sau ca tava
pentru grasime.

* Ghidaje telescopice
Pentru a introduce si a scoate mai usor
tavile si raftul de sarma.

@ Pentru a seta o functie ceas.
+ Pentru a seta ora.
4.3 Afisaj
A °
I
A RE0R o
)
N |

A. Functiile ceasului
B. Timer

5. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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5.1 Setarea orei

Dupa prima conectare la sursa de curent,
asteptati pana cand afisajul indica: ,,12:00”.

1. + , - apasati pentru a seta timpul.

2. O. apasati pentru a confirma sau timpul
setat va fi salvat automat dupa
5 secunde.

5.2 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima
utilizare si primul contact cu alimentele.
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si
fum. Ventilati camera in timpul preincalzirii.

1. Scoate accesoriile si suporturile de raft
detasabile din aparat.

2. Setati functia = Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 1 h.

6. UTILIZAREA ZILNICA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

Setati functia ) Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

Setati functia (2. Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

Curata aparatul si accesoriile doar cu o
laveta din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

Introduceti accesoriile si suporturile
detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.

6.1 Functii de gatire

|;| Incalzire jos
Pentru a coace prajituri crocante la baza si
pentru a conserva alimentele.

lluminare
Pentru a aprinde lumina.

Gatire cu aer cald

= Pentru a frige sau coace alimente cu
aceeasi temperatura de gatire pe mai mult
de o pozitie a raftului, fara transfer de aro-
ma.

Aer cald cu ventilatie

Pentru a frige carne si a coace prajituri.
Setati o temperatura mai scazuta decat
pentru Incalzire sus/jos, deoarece ventila-
torul distribuie caldura uniform in interiorul
cuptorului.

Grill
Pentru gatirea la gratar a feliilor subtiri de
alimente si pentru paine prajita.

lfl Aer cald umed

¢ Aceasta functie este conceputa sa econo-
miseasca energia in timpul gatitului. Atunci
cand folositi aceasta functie, temperatura
din interiorul aparatului poate fi diferita de
temperatura setata. Nivelul de caldura
poate fi redus. Pentru mai multe informatii,
consulta capitolul ,Utilizarea zilnica”, note
cu privire la: Aer cald umed.

Grill rapid
Pentru rumenirea alimentelor subtiri in
cantitati mari si pentru paine prajita.

Gatire intensiva

Pentru a rumeni bucati mari de carne sau

carne de pasare nedezosata pe un singur
raft. Pentru a coace, gratina si pentru a ru-
meni.

=<l

E] incalzire sus si jos / Cataliza
Pentru a coace si rumeni alimentele fara
sa schimbi pozitia raftului. / Pentru a porni
curatarea catalitica. Consultati capitolul
JIngrijirea si curatarea" pentru detalii des-
pre Curatarea catalitica.

Functie Pizza

= Pentru a coace pizza si alte preparate ca-
re necesitd mai multa caldura de dede-
subt.
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6.2 Note cu privire la: Aer cald
umed

Aceasta functie a fost folosita pentru
conformarea cu clasa de eficienta energetica
si cerintele de ecodesignEU 65/2014 ( in
conformitate cu si EU 66/2014). Teste
conforme cu: IEC/EN 60350-1.

Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata
gatirii pentru a nu intrerupe functia astfel
incéat cuptorul sa functioneze cu cea mai
ridicata eficienta energetica posibila.

Pentru instructiuni de gatire consultati
capitolul ,Informatii si sfaturi”, Aer cald umed.

7. FUNCTII SUPLIMENTARE

7.1 Ventilator de racire

Atunci cand aparatul este in functiune,
ventilatorul de racire porneste automat pentru
a mentine reci suprafetele aparatului. Daca
opresti cuptorul, ventilatorul de racire va
continua sa functioneze pana cand aparatul
s-a racit.

7.2 Termostatul de siguranta

Functionarea incorecta a cuptorului sau
componentele defecte pot sa cauzeze

8. FUNCTIILE CEASULUI

8.1 Tabelul cu Functiile ceasului

@ Ora curenta
Pentru a seta, modifica sau verifica ora cu-
renta.

Iel Durata
Pentru a seta durata de functionare a apara-
tului.

Q Cronometru
Pentru a seta o numaréatoare inversa. Aceas-
ta functie nu are nicio influenta asupra
functionarii cuptorului. Puteti seta aceasta
functie oricand, chiar si atunci cand cuptorul
este oprit.

Pentru recomandari generale privind
economia de energie, consultati capitolul
,Eficienta energeticad”, recomandari pentru
economisirea energiei.

6.3 Setarea functiei de gatire

1. Rotiti butonul de selectare pentru functiile
de gatire pentru a selecta o functie de
gatire.

2. Rotiti butonul de comanda pentru a
selecta temperatura.

3. Cand gatitul se incheie, rotiti butoanele la
pozitia oprit pentru a opri cuptorul.

supraincalzirea periculoasa. Pentru a preveni
acest lucru, cuptorul are un termostat de
siguranta care intrerupe alimentarea cu
curent. In momentul in care temperatura
scade, cuptorul porneste din nou in mod
automat.

8.2 Setarea: Ora curenta

1. O. apasati in mod repetat pentru a

modifica ora curenta. @ se aprinde
intermitent.

2. + , - apasati pentru a seta timpul.
Dupa aproximativ 5 sec, indicatorul pentru
timp inceteaza aprinderea intermitenta, iar
afisajul indica ora.

D- se aprinde intermitent cand introduceti
cuptorul n priza, cand a fost o pana de
curent sau cand cronometrul nu este setat.

+, — - apasati pentru a seta timpul.

8.3 Setarea: Durata
1. Setati o functie de gatire si temperatura.
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2. - apasati in mod repetat. || se
aprinde intermitent.

3. + — - apasati pentru a seta: Durata.

Afisajul indica [=1. 2| - se aprinde

intermitent la sfarsitul timpului setat. Se aude

semnalul si cuptorul se opreste.

4. Pentru a opri semnalul apasati orice
buton.

5. Rotiti butoanele de selectare la pozitia
oprit.

8.4 Setarea: Cronometru

1. O- apasati in mod repetat. D se
aprinde intermitent.

2. + , - apasati pentru a seta timpul.

9. UTILIZAREA ACCESORIILOR

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

9.1 Introducerea accesoriilor

O mica adancitura in partea superioara
sporeste siguranta si ofera protectie
impotriva inclinarii. Adanciturile sunt si
dispozitive anti-rasturnare. Marginea raftului
impiedica alunecarea vaselor de pe acesta.

Raft sarma

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Recomandari pentru gatit

Temperatura si duratele de gatire din tabele
sunt doar orientative. Acestea depind de
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Functia porneste automat dupa 5 sec. La

incheierea duratei alese, este emis semnalul

sonor.

3. Pentru a opri semnalul apasati orice
buton.

4. Rotiti butoanele de selectare la pozitia
oprit.

8.5 Anulare: Functiile ceasului

1. O- apasati repetat pana cand simbolul
functiei ceas incepe sa clipeasca.

2. Apasatilung —.

Functia ceas se opreste dupa cateva

secunde.

Introduceti raftul pe sinele de ghidare ale
suportului pentru rafturi si asigurati-va ca
piciorusele sunt indreptate in jos. Asigurati-
va ca raftul atinge partea din spate a
interiorului cuptorului.

Cratita adanca

—

Tmpingeti tava intre sinele de ghidare ale
suportului raftului.

retetele si de calitatea si cantitatea
ingredientelor utilizate.



Aparatul dvs. poate coace sau frige diferit de
aparatul dvs. anterior. Sfaturile de mai jos
prezinta setarile recomandate pentru
temperatura, durata gatirii si pozitia raftului
pentru anumite tipuri de alimente.

Numarati pozitiile rafturilor incepand din
partea de jos a podelei cuptorului.

Daca nu puteti gasi setarile pentru o reteta
speciala, cautati alta similara.

Pentru recomandari privind economia de
energie, consultati capitolul ,Eficienta
energetica”.

Simboluri utilizate in tabele:

@ Durata gatire (min)

10.2 Aer cald umed - accesorii
recomandate

Folositi forme si recipiente in culori inchise,
fara reflexie. Acestea absorb mai bine
caldura decét vasele deschise la culoare si
cu reflexie.

« Tigaie pentru pizza - inchisa la culoare,
fara reflexie, diametru 28cm

« Vas de copt - inchis la culoare, fara
reflexie, diametru 26cm

* Ramekins - ceramica, diametru 8cm,

§§§ Tipul alimentelor PO
= inaltime 5 cm
— — * Forma pentru aluat fraged - inchisa la
Functia de incalzire - . .
culoare, fara reflexie, diametru 28cm
O Temperatura
P 10.3 Aer cald umed
+——  Accesoriu Pentru cele mai bune rezultate, respectati
sugestiile din tabelul de mai jos.
B Pozitie raft
— o,
L, = C =l O
Rulouri dulci, 12 bu- tava de gatit sau tava de co- 175 3 40 -50
cati lectare
Rulouri, 9 bucati tava de gatit sau tava de co- 180 2 35-45
lectare

Pizza congelata, 0,35 raft s&rma 180 2 45 -55

kg

Rulada tava de gatit sau tava de co- 170 2 30-40
lectare

Negresa tava de gatit sau tava de co- 170 2 45 - 50
lectare

Souffle, 6 bucati vas ceramic ramekin pe raft de 190 3 45 -55
sarma

Blat de pandispan forma pentru aluat fraged pe 180 2 35-45
raft de sarma

Sandvis Victoria vas de copt pe raft de sarma 170 2 35-50

Peste fiert, 0,3 kg tava de gatit sau tava de co- 180 2 35-45
lectare

Peste intreg, 0,2 kg tava de gatit sau tava de co- 180 3 25-35

lectare
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File de peste, 0,3 kg  tava de pizza pe raft de sarma 170 3 30-40

Carne fiarta, 0,25 kg  tava de gatit sau tava de co- 180 3 35-45
lectare

Saslac, 0,5 kg tava de gatit sau tava de co- 180 3 40 - 50
lectare

Prajituri, 16 bucati tava de gatit sau tava de co- 150 2 30-45
lectare

Pricomigdale, 20 de  tava de gatit sau tava de co- 180 2 45 - 55

bucati lectare

Briose, 12 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 2 30-40
lectare

Pateuri sarate, 16 bu- tava de gatit sau tava de co- 170 2 35-45

cati lectare

Fursecuri, 20 de bu-  tava de gatit sau tava de co- 150 2 40 - 50

cati lectare

Mini tarte, 8 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 2 30-40
lectare

Legume, fierte, 0,4 kg tava de gatit sau tava de co- 180 2 35-45
lectare

Omleta vegetariana tava de pizza pe raft de sédrma 180 3 35-45

Legume mediteranee- tava de gatit sau tava de co- 180 4 35-45

ne, 0,7 kg lectare

10.4 Informatii pentru institutele de testare
Teste conforme cu IEC 60350-1.

L, B = = °C O

Prajituri mici, 20 bucati pe Incalzire sus si jos Tava de ga- 3 170 20-35
tava tit

Prajituri mici, 20 bucati pe  Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 150 - 160 20-35
tava tit

Prajituri mici, 20 bucati pe  Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 150 - 160 20-35
tava tit

Placinti cu mere, 2 forme  Incalzire sus si jos Raft sarma 2 180 70-90
@20 cm

Placinta cu mere, 2 forme  Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 70-90
@20 cm

Pandispan fara grasimi, Incalzire sus si jos Raft sarma 2 170 40 - 50
forma pentru tort @26 cm

1)
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Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 40 - 50

forma pentru tort @26 cm

1)

Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2si4 160 40 - 60

forma pentru tort @26 cm

1)

Biscuit sfaramicios Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 140 - 150 20-40
tit

Biscuit sfaramicios Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 140 - 150 25-45
it

Biscuit sfaramicios Incalzire sus si jos Tava de ga- 3 140 - 150 25-45
tit

Grill Raft sarma 4 maxim 1-5

Paine prajita 1)

1) Preincalziti aparatul timp de 10 minute.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

11.1 Observatii privind curatarea
Agenti de curatare

» Curatati partea din fata a aparatului doar
cu o laveta din microfibra, cu apa calda si
un detergent neagresiv. Curatati si
verificati garnitura usii din jurul cadrului
cavitatii.

» Folositi o solutie de curatare dedicata
pentru suprafete metalice.

» Curatati petele cu un detergent neutru. Nu
il folositi pe suprafetele catalitice.

Utilizarea zilnica

 Curatati interiorul aparatului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de
orice alte reziduuri poate produce un
incendiu.

* Umezeala poate produce condens in
aparat sau pe panourile de sticla ale usii.
Pentru a reduce condensul, lasa aparatul
sa functioneze timp de 10 minute inainte
de gatire. Nu depozitati preparatele in
aparat pentru mai mult de 20 de minute.
Uscati interiorul aparatului numai cu o
laveta din microfibra dupa fiecare utilizare.

Accesorii

Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si [asati-le sa se usuce. Folositi
doar o laveta din microfibra, apa calda si
un detergent neagresiv. Nu curatati
accesoriile in masina de spalat vase.

Nu curatati accesoriile anti-aderente
folosind un agent de curatare abraziv sau
obiecte cu muchii ascutite.

11.2 Scoaterea suporturilor raftului

Scoateti suporturile raftului pentru a curata

aparatul.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

2. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepartati-o de peretele lateral.

3. Trageti partea din spate a suportului

pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si indepartati.
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4. Instalati suporturile pentru raft in ordine
inversa.

Stifturile de fixare de pe ghidajele telescopice

trebuie sa fie indreptate spre fata.

11.3 Curatare catalitica

In cavitate se afla panouri catalitice.
Panourile catalitice absorb grasimea in timpul
catalizei.

Petele sau decolorarea stratului catalitic nu
au niciun efect asupra curatarii.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

2. Scoateti toate accesoriile din cuptor.

3. Curatati doar podeaua cuptorului Si
geamul de la interior al usii cu apa calda,
o lavetd moale si detergent neutru.

4. Setati functia si temperatura: C2s0°c

Durata: 1 h

5. Dupa curatare, rotiti butonul de selectare
pentru functiile de gatire la pozitia oprit.

6. Cand aparatul este rece, curatati
podeaua cuptorului cu o laveta moale si
umeda

11.4 Scoaterea si montarea usii

Usa cuptorului are trei panouri de sticla.

Puteti sa scoateti usa si panourile de sticla
de la interior pentru a le curata. Cititi toate
instructiunile de la ,Scoaterea si instalarea

usii” Thainte de a scoate panourile de sticla.

/\ ATENTIE!

Nu utilizati aparatul fara panourile de
sticla.

1. Deschideti usa complet si tineti ambele
balamale.

2. Ridicati si trageti incuietorile pana cand
se aude un clic.
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3. Tnchideti usa cuptorului pané la jumatate
in prima pozitie de deschidere. Dupa
aceea, ridicati si trageti pentru a scoate
usa din locas.

4. Puneti usa pe o lavetd moale pe o
suprafata stabila.

5. Tineti garnitura usii B pe partea

superioara a usii de ambele parti si

apasati-o catre interior pentru a elibera

clema.

6. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o
scoate.

7. Tineti panourile de sticla ale usii de
partea superioara si scoateti-le cu atentie
unul cate unul. Incepeti de la panoul
superior. Asigurati-va ca sticla iese
complet din suporturi.




8. Curatati panourile de sticla cu apa calda
si sapun. Uscati cu atentie panourile de
sticla. Nu curatati panourile de sticla Tn
masina de spalat vase.

9. Dupa curatare, instalati panourile de
sticla si usa cuptorului.

Daca usa este instalata corect, veti auzi un

clic la inchiderea clemelor.

Verificati daca ati pus la loc panourile din

sticla (A si B) in ordinea corecta. Verificati
simbolul / imprimarea de pe partea laterala a
panoului de sticla. Fiecare dintre panourile de
sticla arata diferit pentru a facilita
dezasamblarea si asamblarea.

Daca este instalata corect, garnitura usii face
clic.

A B

Asigurati-va ca ati montat corect in locasul
sau panoul din sticla din mijloc.

12. DEPANAREA

11.5 inlocuirea becului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Becul poate fi fierbinte.

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

12.1 Ce trebuie facut daca...

Tn orice situatie care nu este prevazuta in
acest tabel, contactati un Centru de service
autorizat.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se

raceasca.
2. Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.
3. Puneti laveta pe podeaua cuptorului.
/\ ATENTIE!

Tineti intotdeauna becul cu halogen cu o
carpa pentru a preveni arderea
reziduurilor de grasime pe bec.

Becul din spate

1. Rotiti capacul de sticla si scoateti-.

2. Curatati capacul de sticla.

3. Inlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent
la o temperatura de 300 °C.

4. Montati capacul de sticla.

Problema Cauza si remediere

Aparatul nu se incalzeste. Siguranta este arsa. Veri-
ficati daca siguranta este
cauza defectiunii. Daca
problema persista, con-
tactati un electrician auto-
rizat.

Garnitura usii este dete-
riorata.

Nu utilizati aparatul. Con-
tactati un Centru de ser-
vice autorizat.

Afisajul indica ,12.00". A fost o pana de curent.

Setati timpul.
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Problema Cauza si remediere

Becul este ars. Inlocuiti
becul. Consultati ,Ingrijire
si curatare”, Inlocuirea
becului.

Becul nu functioneaza.

12.2 Date pentru service

Daca nu puteti remedia problema de unul
singur, contactati comerciantul sau un centru
de service autorizat.

Datele necesare solicitate de centrul de

service se gasesc pe placuta cu date tehnice.

13. EFICIENTA ENERGETICA

Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cuptorului. Este vizibila atunci cand
deschideti usa. Nu scoateti placuta cu date
tehnice din aparat.

iti recomandam sa notezi datele aici:

Model (MOD.) :

Numarul produsului
(PNC):

Numarul de serie (S.N.):

13.1 Fisa cu informatii despre produs si informatii despre produs in
conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si

energetica
Denumirea furnizorului Electrolux
Identificarea modelului EOF3C50H 949496966
Index de eficienta energetica 95.3
Clasa de eficienta energetica A

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional

0.95 kWh/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie

0.81 kWh/ciclu

Numar de cavitati

1

Sursa de caldura

Energie electrica

Volumul 721
Tip cuptor Cuptor incorporabil
Masa 28.3 kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri - Meto-

de pentru masurarea performantei.

13.2 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de putere in standby

0.8W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil 20 min.
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13.3 Sfaturi pentru economisirea
energiei

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata Tn pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Al grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doué coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.

Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min inainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine méncarea calda.

Aer cald umed
Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C’.\')
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse n containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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Vita vas Electrolux! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.

Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:

www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe¢nom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb
» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
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a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup

k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotreblc a jeho pristupné Casti sa pocas
pouZivania mézu znaéne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit’ sa k spotrebicu pocas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je ur€eny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa méze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzionoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
Nainstalovat’ tento spotrebi¢ a vymenit’ kabel smie iba na to
kvalifikovana osoba.

Spotrebi€ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku urCeného na zabudovanie.

Pred akoukolvek udrzbou opojte spotrebié¢ od elektrickej
siete.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musi ho vymenit’
vyrobca, jeho autorizované servisné stredisko alebo
kvalifikovana osoba, aby sa predisSlo ohrozeniu elektrickym
prudom.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze je pred vymenou osvetlenia
spotrebi€ vypnuty, aby ste sa vyhli riziku elektrického Soku.
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« UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Davajte pozor, aby ste sa
nedotkli ohrevnych ¢lankov alebo povrchu dutiny

spotrebica.

« Vzdy pouzivajte na vyberanie a vkladanie prislusenstva

alebo riadu kuchynské rukavice.

* Pri vyberani zasuvacej listy najskér potiahnite jej prednu
Cast’ a potom zadnu Cast’ smerom od bocnych stien
spotrebiCa. Zasuvacie listy nainstalujte v opacnom poradi.

» Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné Cistice.

» Na Cistenie skla dvierok nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli posSkrabat’
povrch, ¢o mdze spbsobit’ rozbitie skla.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

» Odstrante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Postupujte podla pokynov na instalaciu
dostupnych na nasej webovej stranke.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

« Spotrebi¢ netahajte za rukovat.

* Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splfia poziadavky na
instalaciu.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

* Pred namontovanim spotrebica
skontrolujte, ¢i sa dvierka spotrebica
otvaraju bez odporu.

» Spotrebic je vybaveny elektrickym
systémom chladenia. Ten musi byt
napajany z elektrickej siete.
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VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany elektroinStalatér.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
su kompatibilné s elektrickym napéatim
zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.
Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebi¢a treba
vymenit', tito operaciu smie urobit’ iba
pracovnik autorizovaného servisného
strediska.

Nedovolte, aby sa napdjacie elektrické
kable dotkli alebo dostali do blizkosti
dvierok spotrebica alebo vyklenku pod
spotrebi¢om najma vtedy, ked su dvierka
hortce.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a



izolovanych casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.

» Siet'ovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonéeni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

+ Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapadjajte do nej sietovu zastrcku.

» Spotrebi¢ neodpdjajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

» Pouzite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

+ Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vSetkych péloch. Vzdialenost’ kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

» Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrékou a napajacim kablom.

Typy kablov pouziteinych na instalaciu ale-
bo vymenu pre Eurépu:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H0O5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pri ur€ovani spravneho prierezu kabla sa
riadte celkovym vykonom uvedenym na Stitku
spotrebica. MozZete si tiez pozriet' udaje v
tabulke:

Celkovy vykon (W) Cast’ kabla (mm?)

maximum 1 380 3x0.75
maximum 2 300 3x1
maximum 3 680 3x1.5

Uzemnovaci kabel (zeleny/zlty kabel) musi
byt 0 2 cm dIh$i ako hnedy fazovy a modry
nulovy kabel

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym pradom
alebo vybuchu.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Uistite sa, ze nie su otvory vetrania
zablokované.

Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

Spotrebi¢ po kazdom pouziti vypnite.

Pri otvarani dvierok spotrebi¢a pocCas jeho
prevadzky budte opatrni. Méze z neho
uniknut’ horuci vzduch.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked' je v kontakte s vodou.

Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.
Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

Dvierka spotrebica otvarajte opatrne.
Pouzivanie prisad s alkoholom méze
sposobit’ zmieSanie alkoholu a vzduchu.
Pri otvarani dvierok zabrarite kontaktu
iskier alebo otvoreného plamena so
spotrebiom.

Vzdy pouzivajte pohare a pohare uréené
na zavaranie.

Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebi€a, do jeho blizkosti ani nan.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poSkodenia
spotrebica.

Aby sa prediSlo Skode alebo zmene farby
povrchovej Upravy:
— Nedavaijte priamo do spodnej Casti
spotrebic¢a riad alebo iné objekty.
— Nedavaijte priamo na dno dutiny
spotrebica alobal.
— Nedavaijte priamo do horuceho
spotrebica vodu.
— Po ukonceni pripravy pokrmu v rare
nenechavaijte vlhky riad ani potraviny.
— Pri odstranovani alebo instalacii
prislusenstva budte opatrni.
Zmena farby smaltu alebo uslachtilej ocele
nema ziadny vplyv na vykon spotrebica.
Na vlhké kolace pouzite hiboky pekac.
Ovocné stavy spdsobuju Skvrny, ktoré
mozu byt trvalé.
Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.
Pri inStalacii spotrebia za nabytkovy
panel (napr. dvere) zabezpecte, aby dvere
neboli po€as prevadzky spotrebica nikdy
zatvorené. Za zatvorenym nabytkovym
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panelom sa moze vytvorit' teplo a vihkost’
a mbzu spodsobit’ nasledné poskodenie
spotrebica, nabytku alebo podlahy.
Nabytkovy panel nezatvarajte, kym
spotrebi¢ po pouziti Uplne nevychladne.

2.4 OSetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
poziaru alebo posSkodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky.

» Uistite sa, ze je spotrebi¢ chladny. Existuje
riziko, Ze sa sklenené panely rozbiju.

» V pripade poskodenia ihned vymente
skleneny panel dvierok. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

» Pri vyberani dvierok zo spotrebica
postupujte opatrne. Dvierka su tazké.

» Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
Cistiace prostriedky. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani
kovové predmety.

» Ak pouzivate sprej na Cistenie rur,
dodrziavajte bezpecnostné pokyny na jeho
obale.

» Katalyticky smalt necistite Cistiacim
prostriedkom.

2.5 Vnutorné osvetlenie

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym spbsobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

* Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti G.

» Pouzivajte iba ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami .

2.6 Servis

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
« Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.
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« O likvidacii spotrebica sa informujte na
mestskom alebo obecnom urade.

« Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

« Sietovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.



3. POPIS VYROBKU
3.1 Véeobecny prehiad

pass e s

(o ]

Ovladaci panel
Ovladad funkcii ohrevu
Lampa napajania / symbol

4. OVLADACI PANEL

4.1 Zapnutie a vypnutie spotrebica
Zapnutie spotrebica:

1. Stlacte oto¢ny ovladag. Oto¢ny ovladacé
sa vysunie.

2. Otocenim ovladaca funkcii ohrevu
vyberte funkciu.

3. Otocenim ovladaca upravte nastavenia.

Ak chcete spotrebi¢ vypnut: otocte ovladac

funkcii ohrevu do polohy Vypnuté (]

4.2 Senzorové polia / Tlacidla

J— Nastavenie ¢asu.

5. PRED PRVYM POUZITIM

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

Displej

Oto¢ny ovladac (teploty)

6 | Ukazovatel/symbol teploty
Ohrevny prvok

B} Osvetlenie

El Ventilator

ZasUvacia li$ta, odstranitelna
Urovne rostu v rure

3.2 Prislusenstvo

» Droteny rost
Na tortové formy, riady na zapekanie,
riady na pecCenie, kuchynsky riad.
* Hlboky pekac
Na pecenie alebo ako pekac na zber tuku.
» Teleskopickeé listy
Na jednoduchSie viozenie a vybratie
plechov a droteného rostu.

@ Nastavenie ¢asovej funkcie.

_|_ Nastavenie ¢asu.

4.3 Displej
A i
I
_ |
L goog ©
) |

A. Casové funkcie
B. Casovac
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5.1 Nastavenie casu

Po prvom zapojeni do elektrickej siete
pockajte, kym sa na displeji nezobrazi:
»12:00¢.

1. + — - stlacte, aby ste nastavili ¢as.

2. O_ stlacenim potvrdte alebo sa
nastaveny denny ¢as automaticky ulozi
po 5 sekundach.

5.2 Uvodné predhrievanie a &istenie

Pred prvym pouzitim a kontaktom s
potravinami predhrejte prazdny spotrebic.
Spotrebi¢ mdze vydavat' neprijemny zapach
a dym. Pocas predhrievania miestnost’
vetrajte.

1. Zo spotrebita odstraiite vSetko
prisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie
listy.

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

6.1 Funkcie ohrevu

Osvetlenie rury
Na zapnutie osvetlenia.

2. Nastavte funkciu . Nastavte maximainu
teplotu. Nechajte spotrebi¢ v prevadzke
1h.

3. Nastavte funkciu El Nastavte maximalnu
teplotu. Nechajte spotrebi€ v prevadzke
15 min.

4. Nastavte funkciu @ Nastavte maximalnu
teplotu. Nechajte spotrebi¢ v prevadzke
15 min.

5. Spotrebi¢ vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

6. Spotrebi¢ a prisluSenstvo vycistite len
handri¢kou z mikrovlakien, teplou vodou
a jemnym Cistiacim prostriedkom.

7. PrisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie
listy vratte spat do ich pévodnej polohy.

Dolny ohrev
Na pecenie kola¢ov s chrumkavym korpu-
som a na zavaranie potravin.

Teplovzdusné Pecenie
Na pecenie méasa a pecenie kolacov. Na-
stavte nizSiu teplotu ako pri funkcii Tradic¢-
né pecenie, pretoze ventilator rovnomerne
distribuuje teplo vo vnutri rary.

Varenie s pouzitim ventilatora

Na pripravu méasovych alebo nemasovych
pokrmov pri rovnakej teplote rary vo viac-
erych Urovniach bez rizika prenosu véne.

lfl Pecenie s vyuzitim vihkosti

¢ Tato funkcia je ur€ena na Usporu energie
pocas pripravy jedal. Ked pouzijete tito
funkciu, teplota vo vnutri spotrebica sa
moze liSit' od nastavenej teploty. Vykon
ohrevu mdze byt znizeny. Viac informacii
ndjdete v kapitole ,Kazdodenné pouziva-
nie“, poznamky k: Pec€enie s vyuzitim
vlhkosti.

E] Tradi¢né pecenie / Katalyza
Na pecenie a opekanie na jednej urovni
ro$tu. / Na zapnutie katalytického cistenia.
Pozrite si ¢ast’ ,OS8etrovanie a Cistenie” pre
viac informacii o katalytickom cisteni.
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Gril
Na grilovanie tenkych kuskov jedla a na
pripravu hrianok.

Rychle grilovanie
Na grilovanie velkého mnozZstva tenkych
kuskov jedla a na pripravu hrianok.

Turbo grilovanie

Na pecenie velkych kusov mésa alebo hy-
diny s kostami na jednej Urovni. Na pece-
nie gratinovanych pokrmov a zapekanie.

<l

Funkcia Pizza
= Napecenie pizze a inych pokrmov, ktoré
vyzaduju viac tepla zdola.

6.2 Poznamky k: Pecenie s vyuzitim
vihkosti

Tato funkcia bola pouzita na spinenie
poziadaviek triedy energetickej ucinnosti



a poziadaviek na ekodizajn (podia predpisov
EU 65/2014 a EU 66/2014). Skusky podla:
IEC/EN 60350-1.

Dvierka rury maju byt pocas pecenia
zatvorené, aby nedoslo k preruseniu funkcie
a aby bola zabezpecena €o najefektivnejsia
prevadzka rury.

Pokyny ohladom varenia najdete v kapitole
.Rady a tipy“, PeCenie s vyuzitim vlhkosti.
VSeobecné odporuc¢ania na Usporu energie si

7. DOPLNKOVE FUNKCIE

7.1 Chladiaci ventilator

Ked je spotrebi€ v prevadzke, automaticky sa
zapne chladiaci ventilator, aby udrzal povrch
spotrebi¢a chladny. Ak spotrebi¢ vypnete,
chladiaci ventilator moéze pokracovat’

v Cinnosti, kym sa spotrebi¢ neochladi.

8. CASOVE FUNKCIE

8.1 Tabulka s éasovymi funkciami

@ Presny cas
Nastavenie, zmena alebo kontrola presného
Gasu.

I_)l Doba trvania
Nastavenie ¢asu prevadzky spotrebica.

ja) Casomer
Sluzi na nastavenie odpocitavania ¢asu. Tato
funkcia nema vplyv na Cinnost' spotrebica.
Tuto funkciu mézete nastavit’ kedykolvek, aj
vtedy, ked je spotrebi¢ vypnuty.

8.2 Nastavenie: Presny €as

1. O_ opakovane stlacte, aby ste zmenili
denny cas. Q) blika.

2. + — - stlacte, aby ste nastavili Cas.
Priblizne po 5 sek displej prestane blikat' a
hodiny budu zobrazovat’ ¢as.

Ukazovatel @ blika, ked zapojite spotrebic
do elektrickej siete, po vypadku napajania,

alebo ak nie je nastaveny ¢asovac. + - -
stlacenim nastavte Cas.

e

pozrite v kapitole ,Energeticka ucinnost™,
v Casti Tipy na Usporu energie.

6.3 Nastavenie funkcie ohrevu

1. OtocCenim ovladaca funkcii ohrevu
nastavite funkciu ohrevu.

2. Otocenim oto€ného ovladaca vyberte
teplotu.

3. Po skonceni pecenia otocte ovladace do
polohy Vypnuté, aby ste spotrebi€ vypli.

7.2 Bezpeé€nostny termostat

Nespravna prevadzka rary alebo chybné
sucasti moézu spdsobit’ nebezpecné
prehriatie. Aby sa tomu prediSlo, rura je
vybavena bezpecnostnym termostatom, ktory
prerusi dodavku energie. Po poklese teploty
sa rura opat’ automaticky zapne.

8.3 Nastavenie: Doba trvania

1. Nastavte funkciu ohrevu a teplotu.
2. Opakovane stlacte 0. [~ bika.

3. + — - stlaéenim nastavte hodinu. Doba
trvania.

Na displeji sa zobrazi 2. 2] - biika po

uplynuti nastaveného ¢asu. Zaznie signal

arudra sa vypne. . .

4. Signal sa vypina stlacenim lubovolného
tlacidla.

5. Otocné ovladace otocte do polohy
vypnuté.

8.4 Nastavenie: Casomer

1. Opakovane stlacte @ Q blika.

2. + — - stlacte, aby ste nastavili ¢as.
Funkcia sa spusti automaticky po 5 sek. Ked
uplynie nastaveny ¢as, zaznie zvukovy

signal. ; ;

3. Signal sa vypina stlacenim lubovolného
tlacidla.

4. Otocné ovladace otocte do polohy
vypnuté.
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8.5 Zrusenie: Casové funkcie

1. O_ opakovane stlacajte, kym nezacne
blikat' symbol ¢asovej funkcie.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo —.

Casova funkcia sa po niekolkych sekundach
vypne.

9. POUZIVANIE PRISLUSENSTVA

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

9.1 VlozZenie prislusenstva

Malé zarazky na vrchu zvySuju bezpecnost a
brania nakloneniu. Tieto odsadenia tiez
zabranuju prevrateniu. Okraj okolo rostu
zabranuje zoSmyknutiu kuchynského riadu z

10. TIPY A RADY

10.1 Odporucania pre varenie

Teplota a &asy pripravy uvedené v tabulkach
su len orientacné. Zavisia od receptov

a kvality a mnozstva pouzitych prisad.
Spotrebi¢ mdze pri peceni alebo opekani
fungovat inak ako vas predchadzajuci
spotrebi¢. Rady nizSie zobrazuju odporuc¢ané
nastavenia teploty, asu pecenia a Urovne v
rdre pre konkrétne druhy jedal.

Urovne rostov poditajte od dna vnutra rury.

Ak nie su k dispozicii nastavenia pre
konkrétny recept, vyhladajte podobny recept.
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Rost vloZzte medzi vodiace ty€e zasuvacich
list a uistite sa, Ze noziCky smeruju nadol.
Uistite sa, Zze sa rost dotyka zadnej Casti
vnutra rary.

Hlboky pekac¢

—

Plech na pecenie zasurite medzi vodiace liSty
zvolenej Urovne rury.

Tipy na Usporu energie najdete v kapitole

,Energeticka uginnost™.
Symboly pouzité v tabuikach:

5§ Druh potravin

=
Funkcia ohrevu
°C Teplota

PrisluSenstvo

Uroven rostu v rare

[0 &




M Cas pripravy (min)

10.2 Pecenie s vyuzitim vihkosti —
odporucané prislusenstvo

Pouzivajte tmavé a matné formy a nadoby.
LepSie absorbuju teplo nez svetly a leskly

* Forma na pecenie — tmava, matna,

priemer 26 cm

« Nadobky na suflé — keramické, priemer

8 cm, vyska 5 cm

* Forma na korpus - tmava, matna,

priemer 28 cm

10.3 Pecenie s vyuzitim vlihkosti

riad. V zaujme Co najlepsich vysledkov sa riadte
- Forma na pizzu - tmava, matna, priemer | {iPmi Vv tabulke nizSie.
28 cm
— o,
N = C O
Sladké pecivo, 12 ku- plech na pecenie alebo pekac 175 40 - 50
sov na zachytavanie tuku
Pecivo, 9 kusov plech na pecenie alebo pekac 180 35-45
na zachytavanie tuku
Pizza, mrazend, 0,35 dréteny rost 180 45 -55
kg
Piskoétova rolada plech na pecenie alebo pekac 170 30-40
na zachytavanie tuku
Brownies — ¢ok. su- plech na pecenie alebo pekacé 170 45 - 50
Sienky na zachytavanie tuku
Nakyp, 6 kusov keramické zapekacie formy na 190 45-55
drétenom roste
Piskotovy korpus forma na korpus na drétenom 180 35-45
roSte
Viktériin kolac forma na pecenie na drétenom 170 35-50
roste
Posirovana ryba, 0,3 plech na pecenie alebo pekac 180 35-45
kg na zachytavanie tuku
Cela ryba, 0,2 kg plech na pecenie alebo pekacé 180 25-35
na zachytavanie tuku
Rybie filé, 0,3 kg forma na pizzu na drétenom 170 30-40
roste
PoSirované maso, plech na pecenie alebo pekacé 180 35-45
0,25 kg na zachytavanie tuku
Saslik, 0,5 kg plech na pecenie alebo pekacé 180 40 - 50
na zachytavanie tuku
Susienky, 16 kusov plech na pecenie alebo pekacé 150 30-45
na zachytavanie tuku
Mandiové susienky, plech na pecenie alebo pekacé 180 45 - 55

20 kusov

na zachytavanie tuku
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°C

Muffiny, 12 kusov plech na pecenie alebo pekac 170 30-40
na zachytavanie tuku
Slané pecivo, 16 ku-  plech na pecenie alebo pekac 170 35-45
sov na zachytavanie tuku
Susienky z krehkého  plech na pecenie alebo pekac 150 40 - 50
cesta, 20 kusov na zachytavanie tuku
Malé torticky, 8 kusov plech na pecenie alebo pekac 170 30-40
na zachytavanie tuku
Zelenina, posirovana, plech na pecenie alebo pekac 180 35-45
0,4 kg na zachytavanie tuku
Vegetarianska omele- forma na pizzu na drétenom 180 35-45
ta roste
Stredomorska zeleni- plech na pecenie alebo pekac 180 35-45
na, 0,7 kg na zachytavanie tuku
10.4 Informacie pre skusobné ustavy
Testy podia normy IEC 60350-1.
= — 0,
&L, = = C O
Malé kolaciky, 20 ks/plech  Tradi¢né pecenie Plech na pe- 3 170 20-35
Cenie
Malé kolaciky, 20 ks/plech  Teplovzdu$né Pecenie Plech na pe- 3 150 - 160 20-35
Cenie
Malé kolaciky, 20 ks/plech  Teplovzdusné Pecenie Plech na pe- 2a4 150 - 160 20-35
Senie
Jablkovy kolag¢, 2 formy Tradi¢né pecenie Dréteny rost 2 180 70-90
@20 cm
Jablkovy kolag, 2 formy Teplovzdusné Pecenie Dréteny rost 2 160 70-90
@20 cm
Piskotovy kola¢ bez tuku,  Tradiéné pecenie Droteny rost 2 170 40 - 50
forma na kolace @ 26 cm
1)
Piskotovy kolac bez tuku,  Teplovzdu$né Pecenie Droteny rost 2 160 40 - 50
forma na kolace @ 26 cm
1)
Piskotovy kola¢ bez tuku,  Teplovzdu$né Pecenie Droteny rost 2a4 160 40 - 60
forma na kolace @ 26 cm
1)
Linecké kolaciky Teplovzdu$né Pecenie Plech na pe- 3 140 - 150 20-40
Cenie
Linecké kolaciky Teplovzdusné Pecenie Plech na pe- 2a4 140 - 150 25-45
Cenie
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= - o,
L, = = C O
Linecké kolaciky Tradi¢né pecenie Plech na pe- 3 140 - 150 25-45
Senie
Hrianky 1) Gril Dréteny rost 4 Max. 1-5

1

) Spotrebi¢ predhrievajte 10 minut.

11. STAROSTLIVOST A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

11.1 Poznamky k cCisteniu

Cistiace prostriedky

Prednu stranu spotrebica o istite iba
handri¢kou z mikrovlakien namoc&enou
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom. Vycistite a skontrolujte
tesnenia dvierok okolo ramu dutiny.
Na Cistenie kovovych povrchov pouzite
Cistiaci roztok.

Skvrny vycistite s miernym Cistiacim
prostriedkom. Neaplikujte ho na
katalytické povrchy.

Kazdodenné pouzivanie

Vnutro spotrebica odstrante po kazdom
pouziti. Hromadenie tuku alebo inych
zvySkov mdze mat' na nasledok vznik
poziaru.

Vnutri spotrebiCa alebo na sklenenych
paneloch dvierok sa mdéze kondenzovat’
vlhkost'. V zaujme znizenia kondenzacie
nechajte spotrebic¢ zapnuty 10 minut pred
pripravou pokrmu. Jedlo v spotrebiCi
neskladujte dihSie ako 20 minudt. Vnutro
spotrebic¢a po kazdom pouziti osuste len
handri¢kou z mikrovlakien.

Prislusenstvo

Vycistite v§etko prislusenstvo po kazdom
pouziti a nechajte ho vyschnut. Pouzite
iba handri€ku z mikrovlakien namocenu
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom. Prislusenstvo sa nesmie
umyvat’ v umyvacke riadu.

Nelepivé prisluSenstvo necistite
abrazivnym CistiCom ani predmetmi s
ostrymi hranami.

1.

2 Vybratie zasuvacich list

Vyberte zasuvacie listy, aby ste mohli

11.
pan
flak
1.

2,
3.

4,
Trv
5.

6.

spotrebic vycistit’.
1. Spotrebi¢ vypnite a pockajte, kym
nevychladne.
2. Odtiahnite prednu Cast’ zasuvacich list od
bocnej steny.
3. Zadny koniec zasuvacej liSty odtiahnite
od bocnej steny a vyberte ju.
LB
c
Y 2 O
1
\_ 4
[ S
4. Zasuvacie listy nainstalujte v opacnom

poradi.

Pridrziavacie koliky na teleskopickych listach
musia smerovat’ dopredu.

3 Cistenie katalyzou

V dutine su katalytické panely. Katalytické

ely absorbuju tuk poCas katalyzy.

Zmena farby katalytického povrchu alebo

y nemaju negativny vplyv na Cistenie.

Spotrebi€ vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

Odstrante vSetko prislusenstvo.

Dno rary a vnutorné sklo dvierok Cistite
len teplou vodou, mékkou handri¢kou
a jemnym Cistiacim prostriedkom.
Zvolte funkciu rary a teplotu: (= 250 °C
anie: 1 h

Po Cisteni otocte ovlada¢ funkcii ohrevu
do polohy Vypnuté.

Ked spotrebi¢ vychladne, vycistite dno
rdry vihkou makkou handri¢kou.
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11.4 Odstranenie a montaz dvierok

Dvierka rury maju tri sklenené panely.
Dvierka a vnutorné sklenené panely rary
mozete vybrat' a vycistit. Pred odstranenim
sklenenych panelov si precitajte cely pokyn
,Odstranenie a montaz dvierok®.

/\ UPOZORNENIE!

Bez sklenenych panelov spotrebic
nepouzivajte.

1. Uplne otvorte dvierka a uchopte oba
zavesy.

2. Zapadky nadvihnite a potiahnite, kym
nezacvaknu.

3. Dvierka rury privrite do polovice,
aby zostali v prvej otvorenej polohe.
Potom ich nadvihnite a potiahnite vpred a
vyberte z 16Zka.

4. Dvierka polozte na makku handri¢ku na
stabilnom povrchu.

5. Drzte ram dvierok B na oboch stranach
na hornom okraji dvierok a zatlacte ho
dovnutra, aby sa uvolnila upeviovacia
zapadka.
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6. Ram dvierok vyberte potiahnutim smerom
dopredu.

7. Sklenené panely dvierok uchopte za
horny okraj a opatrne ich vytiahnite jeden
za druhym. Zac¢nite od horného panela.
Uistite sa, ze skleneny panel sa Uplne
vysunie z podpier.

8. Sklenené panely umyte vodou s
pridavkom saponatu. Sklenené panely
dokladne osuste. Sklenené panely
neumyvaijte v umyvacke riadu.

9. Po Cisteni nainstalujte sklenené panely a
dvierka rury.

Ak su dvierka namontované spravne, pri

zatvarani prichytiek budete pocut’ cvaknutie.

Dbaijte na to, aby ste sklenené panely (A a B)
vlozili spat’ v spravnom poradi. Skontrolujte
symbol/potla¢ na bo€nej strane skleneného
panela. Kazdy zo sklenenych panelov vyzera
inak, aby bola demontaz a montaz
jednoduchsia.

Pri spravnej montazi ram dvierok zacvakne.



Uistite sa, Ze ste namontovali stredny
skleneny panel spravne do 16Zok.

A
=g

P =i

11.5 Vymena osvetlenia

1. Spotrebi€ vypnite a pockajte, kym

nevychladne.

2. Odpoijte spotrebic od elektrickej siete.
3. Nadno rury polozte handricku.

/N\ UPOZORNENIE!

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.

Ziarovka mdze byt horuca.

zvySky mastnoty.

Halogénovu ziarovku vzdy drzte
handri¢kou, aby sa na ziarovke nepripalili

Zadné osvetlenie

1. Otocte skleneny kryt a vyberte ho.

2. Vydistite skleneny kryt.

3. Vymerite Ziarovku za vhodnu Ziarovku s
tepelnou odolnostou do 300 °C.

4. Nainstalujte skleneny kryt.

12. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

12.1 Co robit, ak...

V pripadoch, ktoré nie st uvedené v tejto
tabulke, sa obratte na autorizované servisné
stredisko.

Problém Pri¢ina a naprava

Je vypélena poistka. Ui-
stite sa, Ze poruchu spo-
sobila poistka. Ak pro-
blém pretrvava, obratte
sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

Problém

Pric¢ina a naprava

Tesnenie dvierok je po-
Skodené.

Nepouzivajte spotrebic.
Obratte sa na autorizova-
né servisné stredisko.

Na displeji sa zobrazuje
,12.00%.

Doslo k vypadku napaja-
nia. Nastavte presny ¢as.

Ziarovka nefunguje.

Ziarovka je vypalena. Vy-
merite Ziarovku. Pozrite si
Cast’,OSetrovanie a Ciste-
nie“, Vymena Ziarovky.

12.2 Servisné udaje

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte vasho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko.
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Udaje potrebné pre autorizované servisné
stredisko najdete na typovom Stitku. Typovy
Stitok sa nachadza na prednom rame
spotrebi¢a. Je viditelny, ked otvorite dvierka.
Typovy §titok neodstranujte zo spotrebica.

Odporuc¢ame vam, aby ste vyplnili
nasledujuce udaje:

13. ENERGETICKA UCINNOST

Model (MOD.) :

Cislo produktu (PNC):

Sériové ¢islo (S.N.):

13.1 Harok s informaciami o vyrobku a informacie o vyrobku podia
predpisov EU o energetickom oznacovani a ekodizajne

Nazov dodavatela

Electrolux

Identifikacia modelu

EOF3C50H 949496966

Index energetickej ucinnosti

95.3

Trieda energetickej Ucinnosti

A

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, tradiény rezim

0.95 kWh/cyklus

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, reZzim ventilatorovej

nutenej konvekcie

0.81 kWh/cyklus

Pocet vykurovacich ¢asti

1

Zdroj tepla Elektrina
Hlasitost’ 721

Typ rary Zabudovana rara
Hmotnost’ 28.3 kg

IEC/EN 60350-1 — Elektrické varné spotrebite pre domacnost — Cast’ 1: Sporaky, rury, parné rary a grily — meto-

dy merania vykonu.

13.2 Informacie o vyrobku tykajice sa spotreby energie a maximalneho
€¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v pohotovostnom rezime

0.8W

Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prisluSného rezimu nizkeho vykonu

20 min

13.3 Tipy na usporu energie

Nasledujuce tipy vam pomdézu usetrit’ energiu
pri pouzivani spotrebica.

Uistite sa, ze su dvierka spotrebic¢a pocas
prevadzky zatvorené. PoCas pripravy pokrmu
neotvarajte dvierka spotrebi¢a prili§ casto.
Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.
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V zaujme vy$Sej Uspory energie pouzivajte
tmavy matny kovovy riad a nadoby.
Spotrebi¢ pred pecenim nepredhrievajte,
pokial to nie je vyslovne odporucané.

Ked pripravujete niekolko pokrmov naraz,

zachovaijte ¢o najkratSie prestavky medzi
pecenim.



Pecenie s ventilatorom
Ak je to mozné, pouzite funkcie pecenia s
ventilatorom, aby ste dosiahli Usporu energie.

Zvyskové teplo

Ak priprava pokrmu trva dlihSie ako 30 minut,
znizte teplotu spotrebi¢a na minimalne 3 — 10
minut pred koncom pripravy. Pomocou
zvySkového tepla v spotrebici bude priprava
pokrmu pokracovat'.

Zvyskové teplo pouzite na udrzanie pokrmov
teplych alebo ohrev ostatnych pokrmov.

Uchovanie teploty jedla
Ak chcete jedlo uchovat’ teplé pomocou

nastavenie teploty.

Pecenie s vyuzitim vihkosti
Funkcia ur€ena na Usporu energie pocas
pecenia.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:‘) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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